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" PACKING LIST Gleason

Getrag S.p.A. Total Gear Solutions
Via di Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italien -

page 1 of 1
Packing List No. 31831
Gleason Order no. Supplier Code Method of Shipment Ship via
452014388 Truck Rudinger
Shipment Terms Shipping date Customer Purchase order no.
CIP Modugno 18.04.2018 4500494086
“” tno. |Description of goods Gross Weightlkg
Gleason 100 S Shaping Machine - s/n 31831
001 |unpacked Basic Machine 100 S (Grundmaschine 100 S) 7000 kg
002 |Pal. Chip conveyor + Accessories (Spanefdrderer+Zubehar) 240 kg
003 |{Pal. Spare- and wearparts (Pal. Ersatzieilpaket) 40 kg
004 [Carton Customer accessories (Karton Kundenzubehtr) 6 kg
005 [Palett Workpieces (Palette Werkstlicke) S L 115 kg
006 |Palett Levelling wedges (Palette Stellkelle) 65 kg
007 |Palett Hydraulic unit (Palette Hydraulikaggregat) 475 kg
Cont. Sjze Gross weight net weight Shipment no.
7 |Colli 7941 kg
Contact person: Frau Koétzle
Tel: 07141/404-847
Fax: 07141/404-8710
B Gle'ason-PfautarMaschlnenfabrik_GmbH Telefon; {07141} 404 -0 Gesch.éﬂsfﬁhren s Deautsche Bank AG Ludwigsburg
) Daimerstasso 14, D163 Ludvigshing  Telotax (g;faﬁ;g é%‘!‘a; 00 ot ) o Jarm s, Pt oA s 807 6083 001 762000

Postfach 820, D-71608 Ludwigsburg Internet; htip;#www,gleason.com Rechisform: GmiH, Silz: Ludwigsburg BIC: Dewtdass E04
?” Deutschland/ Germany Steuer-Nr.143 141 40622 Amisgerichl: $luttgart, HRB Nr. 205220 Ust-Id. Nr, DE 812 247 038
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Via di Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Italien
page 1 of 1
Packing List No. 31831
Gleason Order no. Supplier Code Method of Shipment Ship via
452014388 Truck Rudinger
Shipment Terms Shipping date Customer Purchase order no.
CIP Modugno 18.04.2018 4500494086
Item no. |Description of goods Gross Weight/ka
Gleason 100 S Shaping Machine - s/n 31831
001 |unpacked Basic Machine 100 S (Grundmaschine 100 S) 7000 kg
002 |Pal. Chip conveyor + Accessories (Spanefirderer+Zubehér) 240 kg
003 |Pal Spare- and wearparts (Pal, Ersatzteilpaket) 40 kg
004 |Carton Customer accessories (Karton Kundenzubehor) 6 kg
005 _ |Palett Workpieces (Palette Werkstlcke) .- - - 115 kgl
006 |Palett Levelling wedges (Palette Stellkeile) 65 kg
007 |Palett Hydraulic unit (Palette Hydraulikaggregat) 475 kg
Cont. Size Gross weight net weight Shipment no.
7 |Colli 7941 kg
Contact person: Frau Kétzle
Telk 07141/404-847
Fax: 07141/404-8710
Gleason-Pfauter Maschinenfabrik GmbH  Telefon: (07141) 404 -0 Geschansfihrer: Ceulsehe Bank AG Ludwigsburg

. Daimlersirasse 14, D-71636 Ludwigsburg
Postanschrift

Paostfach 820, D-71608 Ludwigsburg
Deutschland / Germany

Tolefax: (07141) 404 - 500
e-mail: pfauler@gleason.com
Internat: hitp:/hwww.gleason.com
Steuer-Nr.143 141 40622

Dr. Ulrich Brahms, Karl-Heinz Kibler,
Edward J. Pella, John J. Pemotti
Rechtsform: GmbH, Sitz: Ludwigsburg
Amisgerichl; Stuttgart, HRB Nr. 205220

6217 620 {BLZ 604 700 82)

1BAM; DE20 6047 0082 0021 7620 00
BIC: Deutdass 604

Ust-id. Nr. DE 812247 036
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